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MYSPACE

TEATRI  E  CENTRI  CONGRESSIM SALE POLIFUNZIONALI  E  RICREATIVE T



MYSPACE
LO SPAZIO 
CHE CERCAVI

Tecnologia ed ergonomia al servizio dei tuoi ambienti di 

vita.

LA SEDUTA CHE TI RESTITUISCE IL TUO SPAZIO

Installabile anche su tribuna telescopica, Myspace ti 

regala spazi dinamici e rinnovabili.

THE SPACE 
YOU WERE SEEKING 

Technology and ergonomics at the service of your 
living areas.

THE SEAT WHICH GIVE YOUR SPACE BACK
Also installable on a telescopic tribune, Myspace offers 

dynamic and renewable spaces.

L’ESPACE QUE VOUS 
CHERCHIEZ

Technologie et ergonomie au service de votre espace 
de vie

LE SIÈGE QUI VOUS REND VOTRE ESPACE
Également décliné sur tribune télescopique, Myspace 
vous offre des espaces dynamiques et renouvelables.
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MYSPACEMYSPACE

MYSPACE WOOD is the perfect solution, even in particularly prestigious settings where the importance of 

space cannot be ignored. Shown here in light-coloured leather and wood veneer. 

MYSPACE WOOD la solution idéale, même dans les espaces les plus prestigieux où l’esthétique ne peut être 
négligée. Il est ici présenté en cuir clair et bois wengé. 

MYSPACE WOOD la soluzione perfetta anche in ambienti di prestigio dove l'attenzione allo spazio non può 
essere tralasciata. Qui con finiture in legno wenge e pelle sabbia.
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MYSPACEMYSPACE

Myspace is designed to be integrated perfectly with Tecno Frame Mobile: 
the telescopic tribune which completes your space.

The dynamic solution for extreme use of environments.

TAKE YOUR PLACE 
IN SPACE

Myspace è studiata per integrarsi perfettamente con Tecno Frame Mobile: 
la tribuna telescopica che completa il tuo spazio.
La soluzione dinamica per ambienti da utilizzare in modo estremo.

PRENDI POSTO 
NELLO SPAZIO

Myspace a été conçu pour s'intégrer parfaitement au Tecno Frame Mobile: 
une tribune télescopique qui complète votre espace.

La solution dynamique pour les environnements à exploiter à l'extrême.

INSTALLEZ-VOUS 
DANS L’ESPACE
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MYSPACEMYSPACE

MADE IN ARES LINE
YEAR 
GARANTEE7

Sviluppiamo all’interno dei nostri stabilimenti tutte 

le fasi di produzione dei nostri modelli. Favoriamo 

l’utilizzo di materiali e prodotti originari del 

Venice Manifacturing District.

Applichiamo una filiera ridotta, controllata e 

certificata, contenendo l’impatto ambientale e 

ottimizzando le risorse tecnologiche ed umane.

Garantiamo la continua ricerca a favore 

dell’innovazione del prodotto e della possibilità di 

personalizzazione. Sfruttiamo la tecnologia per 

concretizzare le nostre idee, avvalendoci di:

- sofisticati software 3D per la progettazione e 

prototipazione rapida;

- stampanti 3D di ultima generazione per produrre 

prototipi di grande dimensione;

- macchinari certificati per i test di resistenza 

meccanica di tutti i nostri prodotti;

- programmi moderni e logiche MRP per pianificare e 

controllare la produzione;

- macchinari 4.0 per il taglio e l’ottimizzazione dei 

consumi dei rivestimenti;

- codici a barre per il controllo dello stato di 

avanzamento e la rintracciabilità delle merci.

LA QUALITÀ È TRADIZIONE.
UNIAMO PASSIONE 
ARTIGIANALE
ALLA FORZA DI UNA
STRUTTURA INDUSTRIALE.

We develop all production phases of our models at our 

own plants. We favour use of the original materials 

and products of the Venice Manufacturing District.

We apply a reduced, certified and controlled 

production chain, which limits the environmental 

impact and optimises use of technological and human 

resources.

We perform continual research into production 

innovation and customisation. We use technology to 

turn our ideas into products, adopting:

- sophisticated 3D software for design and rapid 

prototyping;

- last generation 3D printers to produce large 

prototypes;

- certified mechanical resistance testing machines for 

all our products;

- modern and MRP logic programs to plan and control 

production;

- 4.0 machines for cutting and optimising consumption 

of coverings;

- barcodes to control state of progress and for goods 

traceability.

QUALITY IS A TRADITION. 
A PASSION FOR FINE 
CRAFTSMANSHIP AND 
THE STRENGTH OF AN 
INDUSTRIAL SET-UP. 

Nous développons à l'intérieur de nos établissements 

toutes les phases de production de nos modèles. Nous 

favorisons l'utilisation de matériaux et de produits 

originaires du Venice Manufacturing District.

Nous avons choisi une filière réduite, contrôlée 

et certifiée, en tenant compte de l'impact 

environnemental et en optimisant les ressources 

technologiques et humaines.

Nous garantissons une recherche continue, tournée 

vers l'innovation du produit et la possibilité de le 

personnaliser. Nous mettons à profit la technologie 

pour concrétiser nos idées, à l'aide d'outils tels que:

- logiciels 3D sophistiqués, pour une conception et un 

prototypage rapides;

- imprimantes 3D de dernière génération, pour la 

création de prototypes de grandes dimensions;

- matériel certifié, pour les tests de résistance 

mécanique de tous nos produits;

- programmes modernes et logiques MRP, pour la 

planification et le contrôle de la production;

- matériel 4.0, pour la coupe et l'optimisation de 

l'utilisation des revêtements;

- codes à barres, pour le contrôle de l'état 

d'avancement et la traçabilité des marchandises.

LA QUALITÉ EST UNE 
TRADITION. 
LA PASSION ARTISANALE  
ET LA FORCE D'UNE  
STRUCTURE INDUSTRIELLE. 

Dal 2011 siamo partner fondatori di 

Contract Design Network (CDN).

CDN raggruppa aziende italiane forti di 

una solida esperienza. Insieme al cliente 

approcciamo il progetto che sviluppiamo con un 

unico interlocutore.

Realizziamo ambienti con le capacità artigianali 

tipiche di aziende tutte italiane, ma con grande 

esperienza internazionale.

We have been founding partners of the Contract 

Design Network (CDN) since 2011.

CDN is formed of a group of established and 

experienced Italian companies. Together with 

the client we approach the project, which we 

develop with a single contact person. 

We create environments using the craftsmanship 

of companies which are certainly all Italian, but 

which also boast major international experience.

Depuis 2011, nous sommes partenaires et fondateurs 

du Contract Design Network (CDN).

Le CDN regroupe des sociétés italiennes fortes d'une 

solide expérience. Avec le client, nous abordons le 

projet, que nous développons avec un interlocuteur 

unique. Nous concevons des environnements grâce 

aux capacités artisanales typiques d'entreprises 

totalement italiennes, mais disposant d'une grande 

expérience internationale.

IL CONTRACT RICHIEDE 
GRANDE FORZA 
INNOVATIVA E CAPACITÀ DI 
COORDINAMENTO

CONTRACT DESIGN
REQUIRES GREAT
INNOVATION AND
COORDINATION SKILLS.

LE CONTRACT DEMANDE UNE
GRANDE FORCE 
D’INNOVATION ET UNE
CAPACITÉ DE COORDINATION.

https://www.contractdesignnetwork.com/
https://www.contractdesignnetwork.com/
https://www.contractdesignnetwork.com/
https://www.contractdesignnetwork.com/
https://www.contractdesignnetwork.com/
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MYSPACEMYSPACE

DATA SHEET 
FICHE TECHNIQUE

MYSPACE

77

15 63

43

63

46 52

BASE CON TAVOLETTA DI  SCRITTURA |  WITH WRITING TABLE |  AVEC TABLETTE

22

80

65

86

6

15

77

15 63

63

46/50 52/56

22

80

65

86

6

15

64

43
64

71

81

81

34

SCHEDA TECNICA
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MYSPACEMYSPACE

DATA SHEET 
FICHE TECHNIQUE

MYSPACE SCHEDA TECNICA

WOOD

78

18 65

43

65

46/50 52/56

23

80

65

86

6

18

64

CON TAVOLETTA DI  SCRITTURA |  WITH WRITING TABLE |  AVEC TABLETTE 

78

18 65

63

46/50 52/56

23

80

65

86

6

15

43
64

71

81

81

34
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MYSPACEMYSPACE

SCHEDA TECNICAMYSPACE

PLUS

88

18

68

43

68

50 5623

80

65

96

6

18

88

18 68

68

50 5623

80

65

96

6

18

64
43

64
71

86

86

34

DATA SHEET 
FICHE TECHNIQUE

CON TAVOLETTA DI  SCRITTURA |  WITH WRITING TABLE |  AVEC TABLETTE 
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MYSPACEMYSPACE

ACCESSORI

TAVOLETTA DI  SCRITTURA
in HPL spessore 8mm.

WRITING TABLE
in 8mm thick HPL

TABLETTE
en HPL de 8 mm d’épaisseur.

TAPPEZZERIA BICOLORE

TWO-COLOUR UPHOLSTERY

TAPISSERIE BICOLORE

(min. 200 seats)

TOP BRACCIOLO IN LEGNO

WOODEN ARM-CAPS

HAUT ACCOUDOIR EN BOIS

(min. 200 seats)

CARTER POSTERIORE
in lamiera di acciaio.

STEEL HALF BACK
steel coated.

COQUE POSTÉRIEURE
en tôle d’acier.

RICAMO SU SCHIENALE

EMBROIDERED ON BACK

BRODERIE SUR LE DOSSIER

(min. 200 seats)

COLORE SPECIALE per top 
bracciolo in legno.

SPECIAL COLOUR for wood 
arm-caps

COULEUR SPÉCIALE pour haut 
accoudoir en bois.
(min. 200 seats)

NUMERAZIONE FILA
termo-incollata.

ROW NUMBERING
heat-glued.

NUMÉROTATION DE LA 
RANGÉE thermocollée.

COLORE SPECIALE STRUTTURA

SPECIAL COLOUR OF STRUCTURE

COULEUR SPÉCIALE POUR LA 
STRUCTURE

(min. 200 seats)

TOP BRACCIOLO TAPPEZZATO

UPHOLSTERED ARM-CAPS

HAUT ACCOUDOIR TAPISSÉ

(min. 200 seats)

WOOD 

COLORE SPECIALE retroschienale.

SPECIAL STAIN on back panel.

COULEUR SPÉCIALE dossier.

(min. 200 seats)

WOOD /  WOOD PLUS 

COLORE SPECIALE sottosedile.

SPECIAL STAIN under seat panel.

COULEUR SPÉCIALE assise.

(min. 200 seats)

VARIANTI

BASE
Imbottitura in poliuretano espanso e 
rivestimento in tessuto sfoderabile.

With expanded polyurethane padding 
and covering.

Rembourrage en polyuréthane expansé 
et revêtement en tissu déhoussable.

SCHIENALE |  BACK |  DOSSIER ( interasse |  centre-in-centre width | entraxe 52/56 cm)

PIEDE |  FOOT |  PIED

SEDILE |  SEAT |  ASSISE ( interasse |  centre-in-centre width | entraxe 52/56 cm)

WOOD
Pannello retroschienale in legno 
multistrato  da 10mm.

With 10mm plywood panel.

Panneau en bois stratifié de 
10 mm.

PLUS 
Versione BASE più alta.

Model WOOD higher back.

Modèle WOOD plus haut.

BASE
Imbottitura in poliuretano espanso e 
rivestimento in tessuto sfoderabile.

With expanded polyurethane padding 
and covering.

Rembourrage en polyuréthane expansé 
et revêtement en tissu déhoussable.

WOOD
Pannello sottosedile in legno 
multistrato da 10mm.

With 10mm plywood panel.

Panneau sous l’assise en bois 
stratifié de 10 mm.

WOOD PLUS
Micromolle e pannello sottosedile 
in legno multistrato da 10mm.

Micro-springs and 10mm plywood 
panel.

Micro-ressorts et panneau sous 
l’assise en bois stratifié de 10 mm.

PLUS 
Micromolle e rivestimento in 
tessuto sfoderabile.

Micro-springs and covering.

Micro-ressorts et revêtement en 
tissu déhoussable.

SU PEDANA TELESCOPICA 
ribaltamento automatico o manuale.

FOLDING LEG FOR 
TELESCOPIC TRIBUNE 
automatic or manual system.

SUR PLATEFORME 
rabat automatique ou manuel

IN ACCIAIO 
fisso a pavimento.

STEEL LEG 
fixed to the floor.

EN ACIER 
fixé au sol.

IN NYLON 
fisso a pavimento.

NYLON LEG 
fixed to the floor.

EN NYLON 
fixé au sol

BINARIO 
non fissato a terra.

ON FREESTANDING 
BEAM 
not fixed to the floor.

RAIL 
non fixé au sol.

NUMERAZIONE POSTO ricamata 
o termo-incollato a sedile o schienale.

SEAT NUMBERING embroidered or 
heat-glue to seat or back.

NUMÉROTATION DU SIÈGE 
brodée ou thermocollée sur l’assise ou 
le dossier.

WOOD PLUS
Versione WOOD PLUS più alta.

Model WOOD PLUS higher back.

Modèle WOOD PLUS plus haut.

PIEDE MOBILE 
su ruote.

MOVEBLE LEG 
on wheels.

PIED MOBILE 
sur roulettes

OPTIONS
VARIANTES

ACCESSORIES
ACCESSOIRES
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MYSPACEMYSPACE

SCHEDA TECNICA
DATA SHEET 

FICHE TECHNIQUE

MYSPACE

INSTALLAZIONE |  INSTALLATION 

Interfila minimo  
Minimum space between rows | Distance 
Inter-rangée minimale 
80cm 

(Italian regulation) | (Norme italienne)

Tecno Frame Mobile, sistema innovativo di gradini costruiti su guide e ruote, permette in pochi minuti di 

riconfigurare il tuo spazio. Tecno Frame Mobile è un prodotto made in Italy progettato e realizzato da 

MASON s.r.l., azienda del Contract Design Network. 

Un team di tecnici e commerciali MASON lavora insieme ad Ares Line per accompagnarti durante tutte le fasi: 

dall’ideazione alla realizzazione, dal montaggio all’assistenza post-vendita.

Tecno Frame Mobile is an innovative system of steps on guides and wheels to reconfigure your space in just 

a few minutes. Tecno Frame Mobile is a Made in Italy product designed and manufactured by MASON  s.r.l., 

Contract Design Network company.

A team of technical and sales consultants from MASON works with Ares Line to accompany you in all phases, 

from conception to creation, installation and after-sales assistance.

Tecno Frame Mobile est un système innovant de gradins montés sur guides et roulettes, qui vous permet de 

reconfigurer totalement votre espace en quelques minutes seulement. Tecno Frame Mobile est un produit 

fabriqué en Italie, et conçu et réalisé par MASON s.r.l., société de Contract Design Network.

Une équipe de techniciens et de commerciaux MASON travaille avec Ares Line pour vous accompagner tout 

au long de votre projet : de la conception à la réalisation, du montage au service après-vente.

Altezza max. gradone 
Maximum step height  | Hauteur maximale 
gradin 
cm 30 

(recommended) | (conseillée)

Con tavoletta pendenza max 8% , senza 12%
With table maximum gradient 8% , without 12%
Avec tablette inclinaison max 8% , sans 12%

(min. 100 seats)

Raggio | Radius | Rayon < 5 mt.
Solo per versione interasse cm 52/56 con doppio fianco 
Only for version with centre-in-centre width of cm 52/56 and 
double side 
Uniquement pour versions entraxe 52/56 cm avec côté double

Raggio | Radius | Rayon 5 - 20 mt.
Solo per versione Plus
Only for version Plus 
Uniquement pour versions Plus

(min. 100 seats)

Raggio | Radius | Rayon > 20 mt.
Solo per versione interasse cm 52/56 
Only for version with centre-in-centre width of cm 52/56
Uniquement pour versions entraxe 52/56 cm

(min. 100 seats)

https://www.contractdesignnetwork.com/


ARES LINE SPA

HEADQUARTER
via  Brenta  7 ,  36010  Carré  (VI )
T  +39  0445  314931 
in fo@aresl ine.com

MILANO SHOWROOM
Viale  Gian Galeazzo,  31 
20136  Mi lano (MI)
T  +39  02  58\ \441556 
mi lano@aresl ine.com

PARIS SHOWROOM
4,  Rue de Berr i 
75008  Par is  France
T +33  06  09  24  57  18
par is@aresl ine.com

DUBAI  SHOWROOM 
Umm Hurair  road, 
Near  Maktoun Br idge, 
P.O.BOX:  325 ,  Karama,  Dubai ,  UAE
T +971  4  3563723 

TORONTO 
324 ,  Car l ingv iew Dr ive  Toronto , 
ON.  M9W 5G5 Canada
T +1  416  679  8421 
northamer ica@aresl ine.com

BRASILIA OFFICE
SCRN 708/709  Bloco B Loja  18B
Asa Norte  -  Bras i l ia  -  DF
CEP:  70 .741-620
info@aresl ine.com

SANTIAGO DEL CHILE
Av.  Kennedy 7308 , 
Vi tacura Sant iago del  C i le
T  +56  2  28  70  00  00

NICARAGUA SHOWROOM
Av.  del  Campo
Las Col inas,
Managua,  Nicaragua

MAROC SHOWROOM
Lot issement  Hamaza,
res idence Jnane
Eddal ia  bureau n°11
Bouznika,  Marocco
+212 (0 )  537649712
info@contractdesignnetworkmaroc.ma

www.aresl ine.com
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